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SELVITYS RAKENNUSOIKEUDESTA

TONTIN PINTA-ALA 11600 m?
TONTIN RAKENNUSOIKEUS (e=0,2), 2320 kem?
JOSTA KAYTETTY 0 kem?

ASUMISPALVELUYKSIKKO
TODELLINEN 1620 brm?
RAKENNUSOIKEUDELLINEN 1519 kem?

PIHAVARASTO

TODELLINEN 25,5 brm?

RAKENNUSOIKEUDELLINEN 25,5 kem?
RAKENNETAAN YHTEENSA

TODELLINEN KERROSALA 1645,5 brm?

RAKENNUSOIK. KERROSALA 1544,5 kem?
AUTOPAIKKAVAATIMUS (1 ap/250 kem?) 7 ap
SUUNNITELLUT AUTOPAIKAT 17 ap

MERKKIEN SELITYKSET

OTE ASEMAKAAVASTA
(EI MITTAKAAVASSA
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NURMI
SF ASFALTTI

LAATOITUS 300x300 mm

UL

NITTY
y ) ISTUTETTAVA LEHTI-/HEDELMAPUU

ISTUTETTAVA PENSAS TAI PENSASALUE
ISTUTUKSIEN TARKAT PAIKAT,

LAJIT JA MAARAT, SEKA LEIKKIVALINEET
ERILLISEN VIHERSUUNNITELMAN MUKAAN.
X | PYLVASVALAISIN

/—L/:\ AUTOLAMMITYSPAIKAT (9 KPL)

/—sA-LA SAHKOAUTON LATAUSPISTE (2 kpl type Il)

RAKENNUKSEN
PALOLUOKKA P2

LAMMITYSTAPA KAUKOLAMPO

ILMANVAIHTO KONEELLINEN TULO- JA POISTOILMAN-
VAIHTO, ERITYISSUUNNITELMIEN MUKAAN

JATEKERAYS TONTILLA JATEASTIAT
Sekajate 3x660 |
Kartonki 1x660 |
Biojate 1x240 |
Lasi 1x140 |
Metalli 1x140 |
Paperi 1x240 |
Muovi 1x360 |

LVI-LITTYMAT RAKEN N}JS LITETAAN YLEISEEN VESI-
JA VIEMARIVERKOSTOON

SALAOJAPUTKISTOT JA PIHAN RAKENNEKERROKSET
RAK- JA LVI-SUUNNITELMIEN MUKAAN

KATTO- JA SADEVESIKAIVOJEN VEDET PURETAAN
KAUPUNGIN VERKOSTOON

PIHAN PINTAVEDET OHJATAAN SUUNNITELTUJA REITTEJA
PITKIN SADEVESIKAIVOIHIN

26.20

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET
BETECKNINGAR 0CH BESTAMMELSER | DETALJPLAN

P Palvelurakennusten korttelialue.
Kvartersomrade for servicebyggnader.

muun toiminnan yhteyteen. Ulkovarastointi on alueella kielletty.

KTY_2 Toimitilarakennusten korttelialue. Alueelle voidaan sijoittaa toimistorakennuksia seka
muuta ymparistohairiéta aiheuttamatonta yritystoimintaa. Toimitilarakennusten
korttelialueelle voi sijoittua myds palvelun toimintoja, jos ne luonteeltaan sopivat

Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader. P4 omradet far placeras kontorsbyggnader
och annan féretagsverksamhet som inte férorsakar miljoéstérningar. | ett

kvartersomrade for verksamhetsbyggnader far dven placeras servicebyggnader, om de
till sin art passar ihop med den 6évriga verksamheten. Lagring utomhus ar férbjuden

pa omradet.

muuta ymparistdhairiéta aiheuttamatonta yritystoimintaa.

kielletty.

KTY_3 Toimitilarakennusten korttelialue. Alueelle voidaan sijoittaa toimistorakennuksia seka

Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader. Pa omradet far placeras kontorsbyggnader
och annat féretagsverksamhet som inte férorsakar miljéstérningar.

KTY 4 Toimitilarakennusten korttelialue. Alueelle voidaan sijoittaa toimistorakennuksia seka
muuta ymparistdhairiétad aiheuttamatonta yritystoimintaa. Ulkovarastointi on alueella

Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader. P4 omradet far placeras kontorsbyggnader
och annan féretagsverksamhet som inte férorsakar miljéstérningar. Lagring utomhus

ar forbjuden.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfor planomréadets grans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Gréans for delomrade.

Ohjeellinen osa-alueen raja.
Riktgivande grans fér omrade eller del av omrade.

T T T Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon merkintad kohdistuu.

Tvarstrecken anger pa vilken sida av gransen beteckningen galler.

Kaupungin- tai kunnanosan numero.
Stadsdels- eller kommundelsnummer.

Kaupungin- tai kunnanosan nimi.
Namn pa stads- eller kommundel.

807 Korttelin numero.
Kvartersnummer.

DIREKTORSVY Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.

I Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman

sallitun kerrosluvun.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden

eller i en del darav.

e =0.5 Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin/rakennuspaikan pinta-alaan.
Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan vaningsytan och tomtens/byggnadsplatsens

yta.

= "7/ Rakennusala.
| | Byggnadsyta.

uomia, painanteita ja altaita hulevesien imeyttamista varten.

Puustoisena sailytettava tai istutettava alueen osa. Alueelle saa rakentaa tarpeellisia

Del av omrade som ska bevaras tradbevuxet eller som ska planteras. Pa omradet
far goéras behdvliga diken, sankor och bassénger for infiltrering av dagvatten.

O O O O sailytettavalistutettava puurivi.
Tradrad som skall bevaras/planteras.

Katu.
Gata.

N Jalankululle ja polkupyérailylle varattu alueen osa.
| E i Del av omrade reserverad fér gang- och cykeltrafik.

o e o Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestda ajoneuvoliittymaa.

Del av gatuomrades gréans dar in- och utfart ar férbjuden.

[ -hT '1_| Hulevesien imeyttamiseen, viivyttdmiseen ja johtamiseen varattu alueen osa.

L 2'_ __| Delomrade for infiltering, fordrojning och ledning av dagvatten.

- T T Ohjeellinen hulevesien imeyttamiseen, viivyttdmiseen ja johtamiseen varattu alueen
hule-2 osa.

YLEISIA MAARAYKSIA
ALMANNA BESTAMMELSER

Radonturvallinen rakentaminen on otettava huomioon alueelle rakennettaessa.
Da man bygger pa omradet bér man beakta ett radonsakert byggande.

Instruktiv delomrade for infiltering, férdréjning och ledning av dagvatten.

Puustoisena sailytettavalla alueella tulee suosia alueelle tyypillistd luonnonmukaista kasvillisuutta.
Pa omraden som ska bevaras tradbelagt ska naturenlig vegetation som ar typisk for omradet gynnas.

Tonttien ajoneuvoliittymat saa jarjestaa istutettavan alueen lapi.
Fordonsanslutningar till tomter far ordnas genom omradet som ska planteras.

P-korttelialueella tulee rakennuslupaa anottaessa esittda tontin eri osa-alueiden kayttd, istutettavaksi
tarkoitetut puut, pensaat, kukkaistutukset ja nurmikot. Erityistd huomiota on kiinnitettava siihen, etta

vihersuunnittelu sopii ymparistdéon.

Da man anhaller en byggnadslov pa P-kvartersomrade bér man redovisa hur man planerar att anvadnda de
olika onraderna av tomten, pa vilka omraden planteras med trad, buskar, perenner eller gras. Sarskild

uppmarksamhet ska fastas vid att gronomradesplanering lampar sig till miljon.

Kaikessa rakentamisessa on kaytettava sellaisia rakennusaineita seka vari- ja kattamisaineita, jotka soveltuvat

kaupunkikuvaan.

Vid all byggnadsverksamhet bér sddant byggnadsmaterial och sadana farger anvandas, vilka harmonierer med

stadsbilden.

Alueella ei saa tehda pohjaveden laatua tai maaraa vaarantavia toimenpiteita.

Pa omradet far inte vidtas atgarder som aventyrat grundvattnets kvalitet eller mangd.

Rakentaminen, ojitukset ja maankaivu on tehtava siten, ettei aiheudu pohjaveden laatumuutoksia tai pysyvia

muutoksia pohjaveden korkeuteen.

Byggande, drénering och schaktning ska utféras sa att det inte fororsakar &ndringar i grundvattnets kvalitet

eller bestaende andringar i grundvattnets hojd.

Tonttien hulevedet imeytetddn ensisijaisesti hulevesien imeyttdmiseen, viivyttdmiseen ja johtamiseen varatulla
alueen osalla tai puustoisena sailytettavalla tai istutettavalla alueen osalla. Tonteilla, joiden maapera ei ole
riittdvan imukykyinen, hulevedet saadaan johtaa viivytyspainanteita tai salaojia kayttaen hulevesien
imeyttamiselle varatuille alueen osille muiden korttelin osien lapi. Niiltd osin kuin hulevesia ei ole mahdollista
johtaa maastoon, niitd saa johtaa yleiseen hulevesijarjestelmédan. Ennen rakennusluvan mydntamista tontille on
laadittava suunnitelma hulevesien hallinnasta. Kyseiseen suunnitelmaan on sisallytettdva hulevesien hallinnan
mitoituslaskelma. Pysé&kdintialueilla hulevedet on ohjattava hulevesien viivytykseen ja imeytykseen 6ljynerottimien
kautta. Kattovedet on ohjattava viivytykseen ja imeytykseen niin, ettd ne eivat ennen éljynerotinta sekoitu

pysakdintialueen vesiin.

Tomternas dagvatten absorberas i forsta hand pa delomraden som ar reserverade for infiltrering, fordréjning
och avledning av dagvatten eller pa delomraden som ska bevaras trddbevuxna eller som ska planteras. Pa
de tomter dar marken inte ar tillrackligt absorberande far dagvatten aviedas med hjalp av férdréjningssankor
eller draneringsror till delomraden som ar reserverade for infiltrering av dagvatten via andra delar av
kvartersomradet. Dar dagvatten inte kan avledas till terrdngen kan det avledas till det allmanna
dagvattensystemet. Innan bygglov beviljas fér tomten ska man utarbeta en plan fér hantering av dagvattnet. |
planen ska man innefatta volymkalkylering for hantering av dagvattnet. Pa parkeringsomraden ska dagvattnet
avledas till fordréjning och infiltrering av dagvatten via oljeavskiljare. Takvatten ska avledas till fordréjning och
infiltrering sa att de inte fore oljeavskiljaren blandas med vattnet fran parkeringsomradet.

Tonteilla on autopaikkoja varattava seuraavasti:
Pa tomterna ska reserveras bilplatser enligt féljande:

P-korttelialueet 1 ap/250 k-m2

KTY-2-korttelialueet 1 ap/40 k-m2
KTY-3-korttelialueet 1 ap/40 k-m2
KTY-4-korttelialueet 1 ap/40 k-m2
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